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Brasilia ¢« DF.
MEMO N2#/y/DGO Em, 10.08. 79
Do Pesquisadora Moema Quadros Von Atzigen
Ao Sr. Diretor do DGO
ASI/i ,NAI
Assunto -
.\ \¥y
evitf Ic%/fy\

Atendendo a Portaria 557/E de 13 de junho
de 1979/ integramos a Comissdo designada, e na visita que
fizemos ao Pl Xacriaba encontramos um problema delicado que
consideramos de dever levar a consideracao de V.Sa.

No ano passado no mes de agosto por ocas i_
a0 do trabalho de Delimitaggo da area dos Xacriabé, estive-
mos na area, acompanhadas de dois servidores deste Orgao.

Um engenheiro e um técnico agricola, que executaram suas”
tarefas e retornaram a sede conosco. Era Chefe do Posto 0
Servidor Walker Cavalcanti Moura, que aparentemente desfru-
tava “0 respeito dos fndios e nos 1impressionou pelo seu tra_
to com os mesmos, embora parecesse deslocado, por estar a *
casa do posto muito maltratada e em condigges precérias de*
higiene e conforto. Como nos hospedassemos ali, para reali-
zar o trabalho, pedimos ao lider dos fndios, Senhor Manuel*®
(que entre os fndios usa o codinome de Rodrigo, 0 que e usuU
al entre eles) servidor bracal da FUNAI/ que encontrasse °
uma pessoa para trazer agua para a casa e Se encarregar da
limpesa, enquanto ali permanecesse a Comissao. 0 Senhor Ma-
nuel nos apresentou uma menina, adolescente de cerca de 13
anos, por nome Maria, que se dispdés ao trabalho, que reali-
zou. Roccbou por norvi ®» pror> <> di fitw gatf Irilye lhou f
for trufcudo com ronpoilo I carinho polo urupo do (robo lho ,
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em virtude de sua pouca idade e esforco em colaborar conosco.

Isto se passou na primeira quinzena no mes
de agosto do ano passado (1978)*

Ao voltarmos a area nos dias 1| e 2 agosto”
do corrente ano para realizar trabalho com a Comissdo referida na
Portaria 577/E, viemos encontrar a referida menor, trazendo nos
bragos uma crianca de 2 meses de idade, do sexo feminino, muito”
fragi 1I.

Perguntada sobre o casamento, negou que ti_
vesse se casado.

Diante de sua pouca idade e aparéncia de-
pauperada, nos 1iInteressamos para saber se estava sendo mantida e
sustentada pela familia ou pelo pai da crianga que carregava. A
menor saiu-se com evasivas dizendo que o pai era de fora.

Procuramos entao o Sr. Manuel, pessoa res-
peitdvel e respeitada, que assume o papel de lideranca e em dia -
logo confidencial discutimos o problema da menor. Se o pai da crj_
anca era da area. Ele negou. Se havia possibilidade de casa-la ,
para que tivesse quem a apolasse e sustentasse a crianca. Ele a-
firmou que ali ninguém se casaria com Maria, ela esta rejeitada -
pela comunidade. Perguntado se ela saira fora da area, ele respoji
deti que as meninas dali nao se afastam, demonstrando contrarieda-
de e preocupagao. Entao nos perguntou se nao achavamos semelhanca
da crianca com pessoa nossa conhecida. Nos preocupou a pergunta ,
porque ali estiveVamos com 2 rapazes um ano atras. B5diysemos isso
a ele, que confirmou a lisura do comportamento de nossos acompa -
nhantes.

Por eliminagcao restou o Chefe do Posto ,
pessoa que deverfamos julgar acfma de tais agressgés. Feita a per
gunto, foi confirmada. Apos nosso retirada, continuou o Chefe do
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mando-se a seducéo.

Ele foi transferido para outra area sem que
0 assunto tivesse vindo a luz, por outros motivos, de ordem funcio-
nal. Consideramos nosso dever, no entanto, diante da afirmativa do
Senhor Manuel, e do desamparo da menor levar ao conhecimento de V.Sa.
para que sejam tomadas as providencias compativeis com 0 caso.

Reitero, que ngo houve denﬁncia, nem recla-
maggo por parte do grupo, que muito tfmido, considerando a FUNAI co
mo Orgao poderoso, simplesmente escondeu a tristeSa e o desgosto ,
que so veio a bai la pelo interesse humano que temos demonstrado no

trato das pessoas, nas comunidades 1indigenas que visitamos.

Atenc i mente
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FUNDACAO NACIONAL DO INDIO

FUNAI

ENCAMINHAMENTO N©& {?-53/dgd/79

REF. MEMO NS 014/PGO/CONF .

Senhor Diretor do DGPC,

1 - Encaminho a V.Sa. o Memo nS 0l4/DGO,
que versa sobre procedimento contrdrio a moral, a funcao e
ao respeito devido por parte dos servidores da FUNAI, que Ili
dam diretamente com as Comunidades Indigenas.

A ser confirmado tal procedimento, me
diante Sindicéncia, este Departamento tomara as medidas exj.
gidas para aplicar sancgbes disciplinares ao possivel respoji
savel pelo lamentavel evento.

2 - Face ao exposto, solicito o compete n
te parecer antropologico desse DGPC, retornando o documento
ora encaminhado para a continuacdo das providéncias que o0 ca
SO requer.

Brasilia-DF, 13 de Agosto de 1979.

funi/kcAo NACIONAL 00 1INDIO
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Nestoe da Silva

Dlrator Subajituto
PorU
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Brasilia - OF  27.
.-Qu. Ny g /DGO Bm, 05.09.79.
qo Diretor do DGO
Delegado da 2™ DR
: o Denuncias do P.l. Xacriaba

Senhor Delegado

Este Departamento recebeu denuncias que
ha no P.l. Xacriaba uma india de nome Maria, de apenas 14 anos
de i1dade com uma fi lha de dois meses de 1idade.

Que a referida 1india foi seduzida no
ano passado pelo ex-chefe do Posto Xacriaba, Walker Cavalcante
JMoura, quando esta prestava servigco ao chefe do P. I dentro da
sede.

A denuncia foi confirmada pelo indio Ma_
nuel (que entre os findios usa o codinome de Rodrigo), pessoas”
respeitada e respeitavel, que assume o papel de lideranca r
dentro da comunidade.

Pelo exposto, solicito de V. Sa, mandar
apurar a responsabilidade do servidor acima acusado, atua | che_

fe do P. 1. Ul&kea jurisdicdo dessa Delegacia.
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OP. ns MOQ /gAB/79 Belém, 27«11.79

lime Sro
Cel ITESTOR DA SILVA
MD. Diretor Substituto do DGO/PUITAI

Branilia-DP. -
ASI/FUNAI

urSSV//IC
em? DZ by

pasendo referéncia ao oficio n™ 13/DGO/COri
PIDENCIAL, datado de 05 de setembro do ano em curso,*
vimos pelo presente encaminhar a V0S$ para conhecimen

Senlior Diretor,

to, o anexo Termo de Declaracbes do servidor WAXKER /
CAVALCANTE LiQUIIA, chefe do Pl Uaca, que julgamos pref
te as informacbGes solicitadas no expediente de
referencia»

Por oportuno, cunpre-nos informar a VO0S-
g-te o0 mencionado servidor em sua gestdo a frente do
Pl Uaca, teria se envolvido em idéntico caso, consch
ante dendncia da servidora ANDKELINA DE MORAES CARDOSO,
Professora do referido Posto, cuja filha teria sido s
dusida pelo servidor em tela0

Limitados ao exposto, nos subscrevemos com
elevada estima e apreco,,

Poish/o FUIID ¢.\0 N/XCIONATL DO INDIO
N Dr’ o <bi~f*riioml
C3.

('sirios A”naury Mota Azevedo
Uelceado fteglunul



Termo de Declaragfes que presta o servidor
Y/alker Cavalcante Moura, brasileiro, casado,
Auxiliar T'ecnico de Indigenismo, chefe do
Pl Uaca (TFA), na forma abaixo.

Aos trinta dias do més de outubro do ano de mil novecentos e s
tenta e nove, no Gabinete do Senhor Delegado Regional da FUNAI,
sito na Avo ITazaré n™ 489 - nesta Cidade, comprareceu O servidor
acima qualificado para prestar declaracGes acerca de dendncias*
procedentes do Pl Xacriaba, e inseridas no oficio n2 13/DGO, de
05*09*79 (Confidencial), e as perguntas respondeu 0 seguinte: **
Qiie assumiu a chefia do FI Xacriaba no dia 14 de maio de 1<>977,*
até 31 de agosto de 1*978 quando entrou de férias» Que o depoen-
te 1a entrar em g6zo de férias regulamentares no més de setembro
do mesmo anoc Que o depoente ainda retornou ao referido Pl mais*
ou menos no dia 10 de setembro para apanhar a sua bagagem, uma
vez que foi transferido para o Pl Uaca, de jurisdicdo desta Delf
gacia Regional o Que o depoente conhece uma mulher por nome MARIA
DE TAJ, residente na visinhanca do EE Xacriaba, e que segundo de
clarou a mesma ndo se considera india» Que a mencionada mulher é
de cor branca, possuindo cabelos claros encaracolados; Que os pa
Is da referida mulher se consideram civilizados, apenas residiam
—— - proximo ao Pl, em area que ao temxjo em que 14 esteve ndo era area
indigena» Que a mencionada mulher nunca esteve a servico do depf
ente« Que entretanto vivia constantemente na sede do Posto, na
qualidade de visitante» Que em todas essas ocasides a sua mae Vi
nha bmsca-la» Que o depoente conhece o indio Manoel Gomes de Oli
veira, mais conhecido por Roddrigo, que € por sinal funcionario*
da FUNAI, Que O depoente afirma com absoluta seguranca que a Ma
ria estava sempre em companhia de outros homens. Que nunca perdia
uma festa nas redondezas. Que quando o depoente l& chegou a mesma
ndo era mais virgem. Que ndo ten. fundamento a acusacdo de que o

depoente a seduziu, muito pelo contrario, a Maria e quem constc-n
Mi



constantemente vivia seduzindo e provocando os homens para com
ela terem relacdes sexuais* Que 0 depoente admite que com ela*
teve relagcbes sexuais, mes gquando a mesma 0 acompanhou a Cidade
proxima de Itacarambi, sede do Munici//pio» Qe o depoente
clara que a Maria tinha uma amiga que era india, chamada de Ma
ria Dora, e que esta prestara servico ao Posto na administracao
anterior. Qe o Rodrigo vivia em constante desarmonia com a sua
mulher por causa da Maria Dora. Que 0 depoente esta surpreso **
com a confirmacdo da denuncia por parte do Rodrigo, mormente pe_
lo fato dele mais do que ninguém conhecer a vida e 0s costumes*
anteriores da Maria, mulher de vida facil, mas que o depoente *
apesar de tudo respeitava, isto é, nao ficava alardeando que aum
ela tivera relacfes sexuais» Que mais uma vez afirma que a Maria
ndo € india, quer seja pelos seiis carateres fisicos, quer pelo
seu mpdo de pensar e agir, totalmente idéntico ao dos civiliza-
dos. Que o depoente nunca obrigou a Maria a fazer com éle qual
guer cousa, nem mMesnd a acompanha-lo em seus deslocamentos a
Cidade de Itacarambi. Que o depoente nunca foi a casa dos pais
dela0 Qe o depoente nunca prometeu nada para ela, e nem assumiu
qualquer compromisso. Que tudo isso estad parecendo para o depoen
te puxa exploracdo, que ndo sabe entretanto de onde esta partin-
do, maes que ndo duvida de que seja da parte da Maria, naturalmen
te, bem orientada por terceiros 8 E nadp. meps disserfejk iti-G foi
perguntado. E para constar euJ1\
advogado classe "E" lavrei o presente termo de declaragcdes que
depois de lido e achado conforme, foi assinado pelo depoente, pe_
lo Senhor Delegado Regional e por mim08/8/8/8/8"8"8/8/8/8"/8y8/
O
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